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graphiesapres le texte. Bucarest, 1933. 1 broşură (24 X 16 
cm.) cu 59 pag. Il.119.376. 

16. Folklor românesc din Ardeal. Bucuresti, 1935. 1 
broşură (24 X 16 cm.) cu 72 pag. 11.132.357. 

17 Folklor versificat din Moldova. Poezii populare 
din comuna Plopeni, plasa Bucecea, judeţul Botoşani. Bu- 
curesti, 1936. 1 broşură (24 X 16 cm.) cu 47 pag. 11.139.130. 

18, Bibliografia poeziei noastre populare. (Folklor 
român versificat, cuprins in volume şi broşuri). 1830— 
1935. Ediţia a doua, revăzută si comnletată, Bucuresti, 
1936. 1 broșură (24 X 16 cm.) cu 88 pag. 1l.139.143- 

19. Le Folklore roumain versifi€. Bucarest, 1936. 1 
broșură (24 X 16 cm.) cu 32 pag. II.139 013. 

20. Costumele naţionale din România întregită. Vol. 
I cu o planşă în colori şi 125 fotografii în text. Bucu- 
reşti, 1937. 1 vol. (24 X 16 cm.) cu 260 pag. şi vol. II cu 
35 fotografii. Bucuresti, 1940. 1 vol. (24 X 16cm.) cu 96 pag. 
Ambele volume editura ziarului „Universul“. 11.146.226. 

21. Strigături alese dela horă. Editura ziarului „Uni. 
versul“. Bucuresti, 1938. 1 broșură (20 X13 cm.) cu 64 
pag. 11.148.935. 

22, Jocurile nationale românești, cu so fotografii. Idi- 
tura ziarului „Universul“. Bucuresti, 1938, 1 vol. (24 X 16 
cm.) cu 338 pag. 11.x58.438, 

23. Bibliografia poeziei noastre populare (Folklor 
roman versificat, cuprins în volume şi broşuri) 1936— 
1937. Bucuresti, 1938. 1 broşură (24 X 16 cm.) cu 16 pag. 
Idem pe 1938—1939. Bucureşti, 1940, ıt broşură (18X 12 
<m.) cu 16 pag. C. 3376. 

24. Cei mai de seamă folkloristi români. (Bibliografie). 
Cu o introducere despre specificul nostru național. Bu- 
curesti, 1938. 1 broșură (2416 cm.) cu 48 pag. 11.158.417. 

25. Ce trebue să citească tineretul român. Extras din 
„Anuarul Ateneului Român“ pe anul 1938, pag 218—237. 
Bucureşti, 1939. 1 broşură (24 X 16cm.) cu IH + 20 pag. 
11.161.435. 

26, Monografiile orașelor, comunelor și mănăstirilor 
din România întregită. (Bibliografie) 1855 - 1938. Bucu: 
resti, 1939. 1 broşură (24 X 16 cm.) cu 58 pag. II 161.436, 

27. Albume cu modele de cusături nationale românești, 
cu 8 fotografii. (Bibliografie) 1893—1939. Bucuresti, 1939. 
1 broşură (18 X 12 cm.) cu 16 pag C. 3653. 

28. Insemnătatea educativă și literară a operei lui 
Anton Pann. (în colaborare cu Elena Costache Găinariu), 
Bucureşti, 1940. 1 broșură (24X 16 cm.) cu 48pag. 11.163.678. 
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(Cărţile înşirate mai jos, în ordinea apariției lor, se 
pot consulta în biblioteca Academiei Române şi de aceea 
Sa notat si cotele respective). 

1. Singur. Ediția a doua. Bucuresti, 1910. Biblioteca 
Minerva nr. 182. 1 broşură (15 X 10cm.) cu 79 pagini. 
1.69.264. | 

2. Elogiul Frumuseţii. Ediţia a doua. Bucuresti, 1912. 
Biblioteca Minerva nr. 192, cu 119 pag. 1.71.3537. 

3. Cartea inimii. (Scrisori către femei). Ediţia a doua. 
Bucuresti, 1914. Biblioteca Minerva nr. 212, cu 107 pag. 
1.69.262. 

4. Note despre artă. Bucuresti, 1916. Biblioteca Mi- 
nerva nr. 172, Cu 144 pag. I.100.120. 

5. Povestea unui orfan. Bucureşti, 1920, Biblioteca 
Minerva nr. 162, cu 129 pag. I.roo.I21. 

6. Vraja iubirii. Bucuresti, 1924. Biblioteca Minerva 
nr. 235, cu 160 pag. 1.82.262. 

7. Insemnările unui singuratic. Bucuresti, 1926. Biblio- 
teca Minerva nr. 115 a şi b, cu 159 pag. 1.92.915. 

8. Paris. (văzut sub aspectul intelectual si artistic) cu 
25 ilustratiuni în text. Ediţia a doua. Bucuresti, 1928 
1 broşură (24 X 16 cm.) cu 32 pag. 11.93.769. 

9. Ce-am văzut în Elveţia, cu 26 fotografii. Bucuresti, 
1930. 1 broşură (24 X 16 cm.), cu 64 pag. II.97.641. 

10. Jocuri româneşti necunoscute. Bucureşti, 1930, 
1 vol. (24 X 16 cm.) cu 156 pag. (Lucrare premiată de 
Academia Română cu „Premiul Năsturel“. Sedinia ge- 
nerală solemnă de Vineri 29 Mai 1931). [1.102.396 

11. Alte jocuri româneşti necunoscute. Bucuresti, 1931 
I broșură (24 X 16 cm.) cu 95 pag. 11.104.749. 

12. Dicţionarul jocurilor româneşti. Coreografie po- 
pulară Bucuresti, 1931. 1 vol. (24 X 16 cm.) cu 186 pag. 
II.105 067. 

13. Folklor român coreografic. Bucuresti, 1932. 4 bro- 
şură (24 X 16 cm.) cu 60 pag. II.112.034. 

„14. In Scheii Braşovului, cu 18 fotografii în text. Bur 
curesti, 1932. 1 broşură (24 X 16 cm.) cù 32 pag. 11.113.604. 
15, Les Danses populaires roumaines, avec 32 photo- 
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Rolul cultural si educativ 


al‘ literaturii noastre populare” 
— Sinteză — 


După îndelungate şi minufioase cercetări, 
„ce le-am făcut în biblioteca Academiei Române, 
constatând că nimeni până acum nu a arătat, 
în întregime şi metodic, rolul cultural şi edu- 
cativ al literaturii noastre populare, m'am 
hotărît să public aceste scurte reflexii perso- 
nale, ce pot servi ca îndrumări în chestiunea 
„de fală. 

Frumusetea şi valoarea morală a creațiunilor 
spirituale şi a manifestărilor sufleteşti ale po- 
„Borului român trebue să intereseze, să atragă 
şi să le cunoască, bine şi în amănunt, orice 
intelectual dornic de a-şi face o cultură nafio- 
nală temeinică şi, în deosebi, cei cari se pregă- 
tesc pentru nobila misiune de educatori ai tine- 
vetulus: învățători şi profesori secundari. 

În pufinele pagini ce urmează (din cauza 
scumpirii mereu crescânde a hârtiei şi tiparu- 
dus, dela o zi la alta), prezint, in mod sumar, 
considerapiunt generale făcute asupra acestei in- 
teresante probleme culturale, care este şi va fi 
totdeauna de actualitate. 


*) Text publicat întâia oară In ziarul „Universul“ nr. 
15 de Vineri 17 Ianuarie 1941, pag. s-a, coloanele întâia 
şi a doua, sus, 
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Cunoaşterea bogatei literaturi populare are o 
puternică st binefăcătoare înrâurire în educatia 
natională a tineretului român, fiindcă din ea 
se desprind cele mai frumoase, convingătoare 
st eterne invafaminte de iubire, adevăr, cinste, 
abnegaţie şi înalt patriotism, ce ne innobileaza 
sufletul şi ele trebue să ne călăuzească totdeauna 
în afirmarea existenței noastre ca Stat şi na- 
piune. 

* t * 

Numim creatiuni literare populare toate ma- 
nifestarile spirituale ale lumii dela sate si cari 
sunt exprimate in versuri si proză. 


Aceasta literatura, ce constitue o avutie 
nepieritoare pentrucă ne luminează mintea 
cu idei morale, este opera anonimă a popo- 
rului si ea se împarte în orală și scrisă. Cea 
orală este mai principală, fiindcă ea se trans- 
mite dela om la om, dela o generaţie la cea 
următoare si dela un ţinut la altul și apoi se 
modifica si se complectează până ce-și capătă 
forma estetică definitivă. Cea scrisă este o- 
pera cărturarilor. Ei au fixat în scris motive, 
care circulă, uneori cu adăugiri din imagina- 
tia lor. 

In literatura populară intră cele mai intere- 
sante traditii, legende si aspecte sociale ale 
neamului nostru, ce ne-au fost transmise dela 
străbuni printr'un frumos, bogat și variat grai 
băștinași. 

Cea mai prețioasă si cea mai mare parte din 
acest material folkloric, cules din mediul ru- . 
ral originar, este întăţișat în poezia populară, 
care regenerează si pune în evidenţă geniul 
creator naţional. 

Literatura populară orală cuprinde folkloru? 
român versificat, adică poezia lirică (doina, 
colindele, cântecele de stea, bocetele, zise și 
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„jelanii in ghiersuri“, cântecele de lume, stri- 
găturile ce le spun flăcăii nostri la joc) poe- 
zia epică (baladele, ce sunt numite la tara 
cantece batranesti, legendele, plugusorul si, 
în genere, urăturile), poezia dramatică (ora- 
ţiile de nuntă, iertăciunea, cântecul miresii si 
apoi vicleimul ce face parte din drama reli- 
gioasă), poezia didactică (anecdotele, ghici- 
torile, etc.) și proza poetică (basmele, cari 
sunt epopei în proză, creiate și ele de ima- 
ginatia poporului, mai ales de bătrâni, în se- 
rile lungi de iarnă, la gura sobei, când sătea- 
nul simte plăcerea și nevoia unei activități 
spirituale. Atunci intervine fantezia combina- 
toare si darul naraţiunii), 


La acestea se adaugă datinele, superstitiile 
$i obiceiurile periodice în care poporul crede 
şi de aceea le practică. Unele din ele au, la 
baza alcătuirii lor, un substrat mitologic cu 
practice magice, iar altele elemente religioase 
creștine, Aceasta dovedeşte că sunt un bun 
sufletesc transmis dela străbunii nostri daco- 
romani. 

Folklorul versificat este mai de pret decât 
proza, deoarece el aduce mai multe forme 
expresive de limbă populară românească și 
pune in evidenţă un vocabular mai bogat, mai 
ales și mai adecvat stărilor sufletești. Acesta 
este motivat si de faptul că un sentiment se 
exprimă mai greu in formă poetică decât în 
proză, ceeace dovedește spiritul creator al 
poporului român, care totdeauna s'a adeverit 
că-i înţelept la minte si vrednic la realizări 
artistice. 

Primii noştri versificatori şi-au exprimat mai 
ușor şi mai frumos ideile și simtimintele în 
vorbirea populară. 

Amintim că Miron Costin (1633—1691), care 
este primul nostru poet cărturar, ne-a lăsat 
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poemul „Viaţa Lumei“*), stihuri scrise în anul 
1670 (dată fixată de Bogdan Petriceicu Haş- 
deu). După el urmează mitropolitul Dosoitei 
(1624—1694) cu „Psaltirea în versuri“ tipărită, 
la Uniev, în 1673. Acestea sunt dovezi că 
limba populară era atunci mai bogată în ex- 
primare decât cea cultă, în formaţie. 
Literatura populară, prin frumoasele exem- 
ple de imagini, fantezie si aleasă sensibilitate 
ce cuprinde, a avut înrâurire asupra poeziei 
culte a lui Ion Budai-Deleanu, Enăchiţă si 
Iancu Văcărescu, Ion Eliade Rădulescu, Anton 
Pann, Vasile Cârlova, Alecsandri, Mihail Emi- 
nescu, etc., iar în proză a influentat pe Ion 
Creangă, Ion Slavici, Mihail Sadoveanu, etc. 
Limba ţărănească este mlădioasă, metafo- 
rică, analitică şi are expresii tipice („de unde 
și până unde“, „tam-nisam“, „tac mă chiamă“, 
„munceşti de te spetești şi doi în trei nu 


*) Publicată in Miron Costin: „Opere complete”. (După 
manuscripte, cu variante şi note, cu o recensiune a tu- 
turor codicelor cunoscute până astăzi, bibliografia, bio- 
grafia lui Miron Costin, un glosariu lucrat de L. Şăi- 
neanu, portrete, fac-simile diverse) de V. A. Urechia- 
Tipărită sub auspiciile Academiei Române şi cu ajuto- 
rul Ministerului Cultelor şi al Instr. publice. Tomul II. 
Bucuresci, 1888, pag. 501—506. „Stihuri împotriva za- 
vistiei*, pag. 508. „Epigramă“ Prea sfintitului Părinte 
Dosoftei proin Mitropolit Suceavschi, pag. 509. „Niamul 
ţărei“..., pag. 510 şi „Stihuri de Descălecatul Tarei Mol- 
dovei", pag. 511. 1 vol. (24 X 16 cm.), cu Precuventare 
(VII— XIII) + Tabla de materiale a Tomului II (XIV— 
XV) -+ 656 pag. Biblioteca Academiei Române II. 
103.887 sau la secţia „Manuscrise“, în sala, raftul 45, 
cartea nr. 852. 

Tot în acelaşi volum (Tomul II), pag. 499, sus, cetiti 
şi „Predoslovie către cetitori“. (Prefază la „Viaja Lw- 
met"): „In toate tările, iubite cetitorule, se află acest fe- 
diu de scrisoare, care elinesce „Ritmos“ se chiamă, iară 
slavonesce : „Stihoslovie“. Ss cu acest chip de scrisoare 
au scris multi lucrurile si laudele împăraților, a crai- 
dor, a domnilor şi începăturile țărilor şi a împărătielor. 
Asia au scris vestitul istoric Omir, răsboaele Troadei 
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poţi lega“, se svârcolea ca lipitoarea când îi 
pui sare“, „leagă ploile“, „se înnoadă la 
ceartă cu vecinul“, etc.) și onomatopeice 
(bâldâbâc, boc-boc, bolborosește, bubue, cot- 
cotcodac, dârdâie, dudue, fâș-ioș, foflenchi, 
fomf, forfoteala, groh-groh, hodoronc-tronc, 
mac-mac, ront-ront, sontac-sontac, tronc, etc). 

Limba noastră populară are numeroase di- 
minutive în comparație cu germana, engleza, 
etc. Ele se formeaza prin sufixurile (silabele) 
puse la sfârşitul cuvintelor cari impresionează 
mai mult si spre a avea efect mângâietor 
(mama-măicuța, mămică, mămuță, tata-tăticu, 
tăicuțu, tăticuţu, frate-fratior, soră-sorioară, 
sot-sotior, nevastă-nevestică, bade-bădie, ba- 
dita, bădică, mândra-mândruliţa, mândruţa, 
mândruleana, mândruț, mândrior, dragă-dră- 
guță, drăguliţă, etc.), apoi spre a le modifica 


cu Ahileus; asia Virghilie incepetura împărăției Ro- 
mului şi alti dascăli far de număr. 

„Într'acesta chip şi sfinții învațătorii bisericei noastre, 
cum iaste Ion Damaskin, Kozma, Theofan, Mitrofan, 
Andreiu de la Crit, au scris cântările sfintei biserici, sti- 
hirile, canoanele si antifoanele, cu carele ca cu nesce 
pietre scumpe şi flori nevestejite au împodobit biserica. 

„Cu această pildă scrisu-fi-am şi eu această mică 
carte, căreia numele'i este „Viaţa Lumei“, arătându-ti 
pe scurt cum iaste de lunecoasă şi putind viata noastră 
Şi Supusă pururea primejdiilor şi priminealelor. 

„Nu să poftesc vre-o laudă dintr'această puțină os- 
deneală, ci mai mult să se vadă că poate st în limba 
aoaaa a fi acest feliu de scrisoare ce se cheama sti- 

uri... 

„Viaţa Lumei“, poemă de Miron Costin, este publi- 
cata şi în „Schițe de istoria literaturei române“ de V. 
A. Urechia. Carte didactică secundară. Tipărită de Mi- 
nisterul de Culte si Instructiune publică. Partea I-a Bu- 
curesci, 1885, pag. 124—127. „Epigrama“ Prea sfintitu- 
lui Părinte Dosothei, proin (fost) Mitropolit Suceavschii, 
pag. 127 mijloc. „Stihuri împotrive zavistiei* pag. 127, 
jos — 128. Prefaţă la „Viaţa Lumei“ („Predoslovie că- 
tre cetitori), pag. 119, jos — 120. 1 vol. (24X16 cm). cu 
256 pag. + V. Biblioteca Academiei Române I. 106.232. 
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infelesul (omenesc-omenie, etc.) si peiorativ, 
când adaugă o ideie nefavorabilă, în genere 
de ironie (critic-criticastru, femeie-femeiusca, 
poet-poetastru. etc.) sau pentru a micșora 
sensul vorbelor (casă-căsuţă, fata-fetita, rață- 
ratusca, floare-floricica, etc.). 

Vorbirea poporului a ajutat pe poeţi să se 
exprime mai plastic în operele lor. 

George Coşbuc, servindu-se de limba po- 
pulară, a eternizat caractere, creind capodo- 
pere cu eroii săi luaţi din lumea satelor, cu 
credinţele, superstitiile, mentalitatile și senti- 
mentele ei curate de iubire. 

Poetii, cari s’au inspirat din popor, au creiat 
poezia tradiţională, contribuind astfel să dea 
specificului national românesc o valoare uni- 
versală. 

In această literatură, ce reprezintă totalita- 
tea plăsmuirilor colectivitatii anonime dela 
fara, găsim nobile gândiri și sentimente ro- 
mânești, precum şi un bogat si etern izvor 
de inspiraţie creatoare literară şi artistică. 

Literatura noastră populară are întâi un rol 
cultural, fiindcă transmite un bun spiritual de 
la suflet la suflet şi leagă trecutul cu prezen- 
tul, și apoi educativ, pentrucă din ea tragem 
numeroase și folositoare învăţăminte de înalt 
patriotism, spirit războinic, exemple de jertfa, 
vitejie, puternice stări afective, duioşia mamei 
ce-şi adoarme copilul legănându-l în ritmul 
cântecului făurit de imaginaţia si simtirea ei 
innobilată de cea mai curată iubire, apoi sin- 
ceritate, cumintenie, modestie, religiositate, 
delicateta sufletească, respect pentru drep- 
tate şi adevăr, omenie, istetime, simţ artistic, 
nobilă năzuinţă, blândeţe, ospitalitate, voiosie, 
sentimente de dragoste trainică, admiraţie 
pentru îrumos, îndemn la bine, înlăturarea 
ispitei răului, păstrarea credinţei strămoşeşti 
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(„Constantin Brâncoveanu“), sacrificiul pentru 
idealul în artă („Meşterul Manole“), simpatie 
și grijă pentru animale, perfidia pedepsită 
(„Toma Alimoş“), discretia refuzului în dra- 
goste (Șoimul si Floarea fagului), seninătate: 
în faţa morţii, portrete psihologice şi literare 
(„Mioriţa“), expresii metaforice („Pe-un picior 
de plai, pe-o gură de rai“ sau „Soarele și luna 
mi-au ţinut cununa“, etc. din „Mioriţa“), curate 
şi frumoase expresii de limbă populară româ- 
nească, snoave, anecdote, cari conţin spirit de 
glumă și ironie, proverbe (pilde, zicale, pa- 
remii), ce redau, succint, experienţa si inte- 
lepciunea poporului, cuvinte dialectale, fone- 
tism regional, etc. 

La toate aceste frumoase și preţioase în- 
demnuri (cari, aici, fiind înşirate întrun cadru 
restrâns, nu se pot da exemplificările cuve- 
nite), se adaugă darul de creaţie si elementul 
poetic, adică frumuseţea gândirii și simtirii 
exprimate în versuri simple dar pline de spon- 
taneitate, tâlc si avint. 

Admirabila melodie tânguioasă a dainei, 
ce redă felurite stări sufleteşti de iubire, 
tristeţe, bucurie și dor, influenţează în bine 
şi pe animalele, ce sunt tovarășe de muncă 
ale ţăranului, cu cari el se ajută spre a-şi va- 
lorifica scumpul său ogor: 


Boii mei, când aud doina, 
ară tarina şi moina 
Bott met, când le doinesc, 
ară de se prăpădesc. 


România este o ţară frumoasă cu optzeci 
și şapte la sută săteni, cari au un admirabil, 
bogat si variat tezaur folkloric şi un neintre- 
cut dar artistic realizat în ţesături, cusături, 
costume nationale, xilografii, ceramică, jo- 
cur, etc. 

Toate-acestea arata sufletul colectiv al na- 
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tiei, cu permanenta ei năzuință de frumos 
îmbinat cu tot ce este bun si folositor. 

Minunatele produse, spirituale si materiale, 
izvorite din sensibilitate, gust si tehnică, iscu- 
sit aplicate, formează arta noastră ţărănească, 
autentică şi viguroasă, prin care poporul ro- 
man îşi afirmă şi reînnoeşte ingeniozitatea, 
forța creatoare, bucuria de vieata si mândria 
sa nationala. 

Cei mai multi orăşeni nu cunosc frumuse- 
tea si bogăţia creatiunilor artistice ale săte- 
nilor români, cari duc o vieaţă simplă, cu- 
minte şi retrasă, dar plină de farmec şi poezie. 

Toate producţiile estetice populare ni sunt 
Jăsate dela bătrâni, ce le au şi ei dela înain- 
taşi, cari le-au pregătit sufletul. 

De aceea, tineretul nostru, dela sate şi 
oraşe, are imperioasa obligaţie morală de a 
cunoaşte, păstra şi transmite neschimbată, 
generaţiilor viitoare, toată această bogată 
literatură, ce-i o foarte prețioasă moștenire 
spirituală, formată din perle ale gândirii sim- 
ple dar nobile a populaţiei sătești, prin care 
se caracterizează sufletul poporului român. 


Ri 
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Balada populară românească ”) 
(Generalităţi) 


Balada sau cântecul bătrânesc, cum i se 
spune la ţară, este o poveste populară în ver- 
suri trohaice sau amfibrahice (de cinei, sase, 
şapte, opt silabe), care reamintește însemnate 
întâmplări, virtuţi străbune, fapte eroice din 
vieata marilor Voevozi ai ţării noastre, ale 
Domnitelor, boierilor, vitejilor, haiducilor, cio- 
banilor și, în genere, evenimente petrecute 
cândva, poetizate și apoi trecute în legendă. 

Poporul a creiat balada. Ea s'a născut din- 
trun conflict sufletesc-material sau din con- 
troverse naţionaliste. Unele balade, după ge- 
neza lor, au un fond mitologic, religios (binele 
în luptă cu răul) sau superstitios, iar altele 
istoric, legendar, simbolic, etc. 


Balada este epică atunci când ni se infati- 
şează o acţiune care culminează și rezolvă 
un conflict şi epică-lirică când are cadru? 
epic, iar evoluţia, motivarea şi sfârșitul sunt 
lirice. 

Balada primitivă redă acţiunea redusă, nu- 
mai schițată și în care găsim construcții și 


*) Text publicat prima dată în ziarul „Universul“ nr. 
355 bis de Sâmbătă 28 Decemvrie 194c, pag aa, coloa= 
- nele 7 şi 8, mijloc, 
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«elemente lexicale vechi, ce, unele din ele, 
azi poate nu mai circulă. Numai cercetând 
cu atenţie formele de limbă, stilul arhaic si 
transcrierea exactă a foneticei regionale s'ar 
putea identifica cu precizie regiunea unde ea 
a apărut întâia dată, servind astfel si pentru 
a studia evoluţia estetică a limbii noastre. 

Vieata transhumantă a păstorilor carpatini 
şi a celor din jurul Munţilor Apuseni (trece- 
rea ciobanilor cu turmele primăvara, dela 
câmpie la munte, unde hălăduesc la păşunat, 
iar toamna dela munte la șes pentru iernat) 
a contribuit, în parte, cu sau fara înrâuriri 
streine, la creiarea și răspândirea baladelor 
şi a variantelor dela un ţinut la altul. 

Balada este o parte însemnată din litera- 
tura populară românească. Spre a arăta va- 
loarea ei documentară, literară și estetică 
trebue să confruntăm toate textele variantelor 
găsite, grupate pe regiuni şi, luând ca bază 
motivele asemănătoare de inspiraţie, să com- 
param fondul (cadrul, evoluţia, motivarea, 
elementul etic) si forma. Astfel ne dăm seama 
de condiţiile si împrejurările cari le-au dat 
naştere, cât și despre modalităţile de înche- 
gare structurală, răspândire, influență sau de- 
formare, ținându-se seamă că modificările sur- 
venite au contribuit la realizarea ei estetică 
definitivă. 

Cele mai amănunțite şi preţioase studii des- 
pre balada populară românească, insirate aici 
în ordinea cronologică, se pot consulta în 
biblioteca Academiei Române și de aceea sa 
notat și cotele respective. 

N. forga: „Balada populară românească“. Originea 
si ciclurile ei. Tipografia „Neamul Românesc“, Vălenii 
de Munte, Igro, 1 broşură (21 X 14 cm.) cu 32 pag, 
(11.21.3935). i 


- Nicolae Păsculescu : „Literatura populară românească“ 
Academia Română, Din vieaţa poporului român. Cule- 
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geri şi studii. V. Bucureşti, 1910. 1 vol. (24 X 16 cm.) 
cu 394 pag. + XII arii notate de Gheorghe Mateiu. 
Il.19.173 sau Sala de lectură II. A. 18. 

D. Caracostea : „Miorița in Moldova" (Fragment din 
„Istoria şi estetica epicei poporane române“) Bucuresti, 
3916. 1 broshra cu 80 pag. Extras din „Convorbiri Li- 
terare“ nr. 11°12, anul 1915 si 1-2 din 1916 (II.48.162), 

Tache Papahagi: „Antologie aromânească“. Bucuresti, 
1922. Din publicaţiile Casei Scoalelor. 1 vol. (24 16 
cm.) cu 519 pag. Cetiti „Literatura populară“, pag. 1— 
149. 11.67.830 sau Sala de lectură IlI. B. 9. 

Ovid Densusianu: ,Vieata păstorească in Poesia noa- 
stra populară“ I-II. Bucuresti, 1922-1923. Volumul 1 cu 
VII + 131 pag. si vol. Il (23X 15cm) cu 165 pag. 
{(IT.71.892). 

Tache Papahagi: „Graiul şi folklorul Maramureşului“. 
Academia Românâ. Din vieata poporului român XX XIII. 
Bucuresti, 1925. 1 vol. (24 X 16 cm. cu 240 pag. + harta 
regiunii cercetate + XXII pl. 11.82.770 sau Sala de lec- 
tură Il. A. 46, 

Ovid Densuşianu: „Aspecte ale poesiei populare ro- 
manice“. Curs ținut la facultatea de filosofie şi litere în 
anul 1925-1926. Bucuresti, 1926. Litogratiat 383 pagini. 
Format 24 X 17 cm. (Il 87.586). 

Tache Papahagi: „Creaţiunea poetică populară“. In 

„Gai şi suflet", revista „Institutului de filologie si fol- 
klor“, publicată de Ovid Densusianu. Vol. I], fasc. 2. 
Bucureşti, 1926, pag. 263:309. Biblioteca Academiei Ro- 
mâne Periodice 1.7256, Sala de lectură 11.F.25 sau [1.85.538. 

Jon Diaconu : „Două variante ale Mioritei", In „Grai 
şi suflet“, Vol. II, fasc. 2. Bucuresti 1926, pag. 359.362. 
Sala de lectură II. F. 25. 

D. Caracostea : „Mioriţa la Aromâni“, (in „Omagiu lui 
Bianu din partea colegilor și foştilor săi elevi“, pag. 
gi-r08). Bucuresti, 1927. Format 24 X 17cm. (11.93.839). 

I, I. Stoian : „Texte folklorice din Rimnicul sărat“. In 
„Grai şi suflet“, Vol. III, fasc. 1, Bucuraşti 1927, pag. 
101-131 şi fasc. 2, Bucuresti 1928, pag. 297-343. Sala de 
lectură II. F. 26. 

N. Georgescu- Tistu : „Folklor din judeţul Buzău“. Aca- 
demia Româna. Din vieata poporului român XXXIV. 
Bucuresti, 1928. 1 vol. (24 X 16cm.) cu 240 pag. + harta 
regiunii cercetate. Cetiti pag. 26-86. Il.92.038 sau Sala 
de iectură Il. A. 47. 

Ion Diaconu: „Tinutul Vrancei". Etnografie. Folklor, 
Dialactologie. I. Bucureşti MCMXXX (1930). Institutul 
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de filologie si folklor. 1 vol. (24 X 16 cm.) cu 288 pag. 
Cetiţi „Lirica şi balada“, pag C—CXI şi „Texte. Ba- 
lade“, pag. 3-285. C. 2006 sau Sala de lectură II. F. 23. 

D. Caracostea: „Balada poporană romina". Curs ţinut 
la facultatea de litere şi filosofie în anul 1932:1933. Lito- 
grafiat.. 781 pag. Format 21 X 15cm. Bucureşti, 1933. 
([1.120.526). 

D. Sandru şi Felician Brinzeu: „Printre ciobanii din 
Jina“. Extras din „Grai şi suflet“, V, fasc. 2, pag. 300- 
350 şi VI, fasc. 1-2, pag. 193-247, revista Institutului de 
filologie si folklor, Bucuresti, 1934, 1 vol. (24 X 17 cm.) 
cu 107 pag. (11.128.452). 

Alexandrina Istratescu: „Epica populară din Argeş“ 
In ,Grai si suflet“, Vol. V, fasc. 2, Bucuresti. 1931-1932, 
pag. 217-299 si Vol. VI, fasc. 1-2, Bucuresti, 1933-1934, 
pag. 1-40. Sala de lectura II. F. 28 si 29. 

Mihail Gregorian: „Graiul din Clopotiva". In „Grai si 
suflet“, Vol. VII. Bucuresti, 1937, pag. 132-193. Cetiti pag. 
155-172. Sala de lectură IL. F. 30 sau II.142558. 

Lucian Costin: „Balada Bănăţeană“. Studii asupra 
folklorului bănăţean. Vol. II. Craiova (fără an). Tipografia 
„Unirea“, 1 vol. (31 X 24 cm) cu 142 pag. (Nu are cota 
bibliotecii, deoarece face parte din grupa cărţilor ce 
sunt în curs de catalogare). 

Cetiti şi G. T. Niculescu-Varone : „Cei mai de seamă 
folkloristi români“ (Bibliografie). Cu o introducere des- 
pre specificul nostru national. Bucuresti, 1938. 1 broșură 
(24 X 16 cm.) cu 48 pag. Il.158 417. 

Aceste reflexii şi constatări personale le-am 
complectat cu informatii bibliografice spre a 
fi de real folos celor ce s'ar interesa de ba- 
lada populară românească şi cari n'au la în- 
demână tezaurul de cărţi vechi şi noi din 


biblioteca Academiei Române. 
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